notre michna [Nl
on apporte un raisonnement PR
contre une affirmation

bien que T3
il est descendu s
prendre 203
aussi ")
méme si 93 %13
sortir 23]
prendre, choisir el

la démarche de notre legon NPT N0

il est monté Ee)
sans précision ono
entrer 5":}
forcément ") o Sy
demander ™
résoudre, tendre ey
cest évident (soit interrogatif, soit affirmatif) NOwD
il nous enseigne VIS NP

se rapporte WP

dans le texte de rachi: T'op
4 ce stade la guemara pense que

on enseigne NP
on oppose un texte & un autre de méme «force» g-3|

les rabbins qui sont en désaccord avec Untel 3% 397139

réponse N
de peur de, peut étre N
enseigner, différencier e
réponse (tossfot) N
bien "o
prendre oo
viens écoute NI NP
(objection ou preuve A partir d'une braita)

fréquent N
dans le texte de tosefot : iy
la preuve que ce que je dis est vrai, est

cela va bien nen
on nous a enseigné dans une michna, iEhl
objection A partir de notre michna

on nous a enseigné dans une braita ND
nous lavons enseigné dans notre michna mon
peut-on déterminer, définir? o™non

beaucoup NI
raison (explication), gofit NP
donner o
(comme) par exemple dans le cas o o=
comme ce cas NI N2
lorsque b
car, comme p=l
Cest comme N D
pour que =iyl
puisque ma
partout ol Nov1 5

en début de phrase : est-ce que, quoi que ce soit O3

cest i dire b
pour vers devant un nom: correspond )
A eth en hébreu et introduit un c.od

devrions nous + verbe, il faudrait, il n'y aqua oo+

non seulement... ,..mais aussi 19N NON... ...\ N>
négation, nest-ce pas WS
il n'y a pas NOW

devons nous dire Nab
cela ne nous dérange pas, on nen tient pas compte =] ]5 b

quai-je besoin o b
est-ce A dire N
toujours et encore, je te dirais ooys
juste apres (rachi) fay=rr)
plus loin (rachi) =2l
quel, quest-ce que WD
celui N2
celui qui LOTIND
puisque 2
du fait que B
comment peux-tu comparer ? NN T2
par comparaison avec T TR
puisque... pas NPT
quelle différence entre... et... R = Iy
est-ce que, qui, celui "
en tout cas, tout au moins N
(il) se situe "
il apporte K1)
puisque, pourtant, étant donné que (lire : mikedi) 12
dong, cela implique L595
néanmoins, cependant, opn B
quand méme, de toute fagon

(qui) est logique, plausible Rgeiyiela)
probablement NDD
untel, monsieur a
on répond )
A cause de own
on apporte une braita contre une thése 0
une braita NP

Cent mots clés du Talmud

revenons A un texte cité précedemment NDD
de fagon incidente et faisons en le corps de notre

érude

a part entiere N

tradition, étude N
nous avons appris par tradition s
dégradé s
que, 2 fin que, de sorte que, parce que T
puisque NTT
peut-étre N
logique, loi, statut, raisonnement ™
en général Neral
cela, voici, pourtant, donc, par conséquent NP
ce que TN
article défini L
était, serait "
jaurais dis NIEN T
lequel b2l
comment, cet autre, celui 3 NI
ou, comment NI
de méme que, pour que paiin s}
ol, comment =)l
comment =il
icl NI
ainsi b=}
ainsi aussi (effectivement) w3 31
comment peut tu comparer NOT on
nest ce pas que Nom
ceux-ci ol
cest seulement o5 93
nous avons demandé sur ce texte h=RFunt

la-bas onn
maintenant, si déja NP

(comme on va lexpliquer) au fur et 3 mesure %) (9:3772)

Tossefot demande 2 ONY
et on nous a demandé 3 ce sujet M3
de méme =
crois tu vraiment (est-ce logique ?) NI30M
acheter vendre (selon le contexte) =i
parfois Py
petit Now

ce texte prouve DN NN

voir, étre apte Kin]

N
A9 NbEb LIRS

au contraire

au lieu denseigner...

quon enseigne le distinguo
4 cause de, est-ce que (en début de phrase) N
si N
est toujours précédé dun bechalma explicite ou non 571 '8

cela ce rapporte A... WP N
l'un et lautre TN TN
il a apporté TN
Ilya NDWN
tandis que N
sije dis NN
est-ce vrai ? SN
je dirais, dis ! NN

NODW
37T NN

Cest l'inverse
Rav X a raison

seulement (mais alors) NN
mais alors Ny NON
donc NubN
pourquoi TN
pourquoi NN
aqui INEN
malgré cela o1 oN
est arrivé YoPN
il est venu NN
il a écé dit par les Amoraim 0N
du fait que TN
ou bien, méme si I ON
oui N

NV
NN

on a demandé au bet hamidrach
dit corrige

on a vu plus haut T N
dans le méme cas famin =}
avec 3
explicitement N™T2
seulement 9253
cela va bien si tu dis AN N Nmbwa
demander, vouloir, avoir besoin w3
simplement, en général Nopa
on exige P»ya
apres Ryl

wewViejuive

votre communauté sur le web +COTH

édition 2004
Rabbin Pierre-Yves Bauer
email : pyb@viejuive.com


http://www.viejuive.com

